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Abstract. Abu-Ali-ibn Sino well-known in Europe as Avitsena (980-1037) is an outstanding
thinker of the Eastern Renaissance epoch, one of scientific leaders of Arabic speaking world.
The aim of the article is to deal with and attract attention to insufficiently known aspects of
Ibn Sino’s creative work. While speaking about this it is nessesary to note that Great Avitsena
has chapters about music in his many works and he is one of the creaters of Eastern self-
independent musical science and the system of musical terminology in classic Arabic lan-
guage. On the example of the chapter about music from “Code of science of Music” and from
the encyclopaedic work («Kitab al-Shifay) “The Book of Healing” the author of the article,
tries to prove this. Every chapter of the encyclopeadic work “The Book of Healing” is a com-
plit independent monograph. The aim of the data article is to underline the nesessity of stud-
ing musical terminology in classic Arabic language, as it forms the most part of the dictionary
words of musical theoretical ant philosophycal aesthetic heritage of the Middle Ages’ scien-
tists of the East.

Keywords: Eastern Renaissance; science of music; musical terminology; monograph; musical
theoretical and philosophial aesthetic; mathematic sciences; Geometry, Arithmetic, Music,
Astronomy; “Code of Sciences of Music”; Sound, tone; Interval; Consonance and dissonance
of intervals; Full- scale; Compose a melody (Composition of a melody); Music, musician;
Musical instruments; Classic Arabic language.

4(9);1 Cuna OBLT y4EHBIM- MUHaIOTCs cBbIIEe 450 ero COYMHEHMUI,

sHUMKIIONEAUCTOM. Kak MNOIMHHBIN
YUEHBIN-OHIUKIONEIUCT OH C O0O0Jb-
MM YCIIEXOM PadoTall IOYTH BO BCEX
o0nactax 3HaHWi. B McTouHMKax ymo-

Lingvistika a interkulturni komunikace

B 29 001acTsaX HAayKH, a YUCIIO JOIIE]I-
IMX 70 Hac TpyAoB okosno 240 [2,
C.41]. OHM OXBaTBHIBAIOT TaKHe 00JIa-
CTH HayKH Kak ¢uinocodus, MEAUIINHA,
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JIOTHKA, TICUXOJIOTHSI, aCTPOHOMUS, Ma-
TEMaTHKa, MYy3bIKa, XUMHUS, JTUTEPATY-
pa, SI3bIKO3HAHUE U JIPYTHE.

Pabota Benach Ha OCHOBE MY3BIKO-
Be/lueckoro Tpakrara «CBOjJ HayKd O
MY3BIKE» ((sSms gall ple aal 92) M3 DHIMK-
Jjorieauyeckoro counHenus «Kuwura
ucreneHusy (¢4l Sy AGy Anm ubH
Cunbl, 6onee uzBecTHoro B EBpome
kak Awurnenna (980-1037) — Beiaaro-
IIErOCsl MBICIUTENS 31M0Xu BocTtouHo-
ro peHeccaHca, OAHOTO W3 Hay4HBIX
JTUAEPOB apabosS3BIYHOTO MUPA

N61 Cuna aBTop «Kanona Bpaueo-
HOM HAayKu», SHIUKIJIONEANYECKUX CO-
ynHeHu «KHura ucneneHus», «Kuu-
ra cnaceHusi» U «KHUra 3HaAHHI»
[lenb cTaTbu OCBETUTH U TMPHUBIICYD
BHUMAaHHE K Majo M3y4YEHHBIM acleK-
tam TBopuecTBa MOH Cunbl. I'oBOps
o0 sTom, oTmedy, yTo y Benukoro
ABHIICHHBI BO MHOTHX TpyJaX €CThb
paszeiibl 0 My3bIKE€ U OH SIBJIIETCS OJ1-
HAM W3 OcCHoBarenen Bocrounon
CaMOCTOSITEJIBHONM ~ MY3BIKOBEJYECKON
HAYKH U CHUCTEMbI MY3bIKOBEIUYECKON
TEPMUHOJIOTHH B KJIACCUYECKOM apaod-
CKOM SI3bIKE.

Bomnpoc 0 TouHOM KosIMuecTBe Npu-
HAJUICKAIIUX MBICIIUTEII0 COYMHEHUN
0 My3bIKe elI€ 10 KOHIIa HEe BBISICHEH B
COBPEMEHHOM BOCTOKOBE/ICHUU.

B mHacrosmiee Bpems cuuTaercs,
YTO PEAJIbHO CYILECTBYIOT CIAEAYIOLINE
TPU SHIMKIONEAUYECKUX COUYUHEHUS
NOH CunHbl, B KOTOPBIX HUMEIOTCA U
[JIaBbI O MY3BIKE:

I'maBa o My3bike «CBOA HaykH O
MY3BIKE» (% 921l ale aal 52) M3 DHIUK-
jgoneandeckoro counHeHuss «Kuura
Hcnenennsy (sla&l) qlis)

I'maBa o my3bike «KpaTkoe wusio-
JKEHHE HAYKH MY3BIKID (S (48 sualidall
i gall) U3 DHIMKIIONETMYECKOTO CO-
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ynHenns «Kuura coaceHums» (S
sladll)

I'maBa o My3bike «O My3bIKe» ( 9
454 ) U3 DHIMKIIONEIMYECKOTO CO-
ynHeHUs «KHHUra 3HaHuiy (4«l143) Ha
MIEPCUJICKOM SI3BIKE

Cpenu tpynoB M16n CuHbl 0 My3bI-
K€ OCHOBHAas, camasi IOJHOIIEHHAs U
3HauUTENbHAS  (Limsell  ale aalsa)
«CBOJ HayKM O MY3BIKE» B COCTaBe
(188l Sy «KHUIM HCLIETEHUS.

«Kuura wuchoeneHus» — caMbId
KPYIHBIN JHUUKIONEIUYECKUN TPy
N6n Cunbl. OH pa3nenéH Ha YeThIpe
YaCTH:

1. Jloruka; Ghiell ale

2. dusnka;Slhanb

3. MareMaruka; Slusly

4. Teomorus. <lay)

Kaxnas wacth paszjeneHa Ha He-
CKOJIbKO TJiaB. B kHure Bcero 22 ria-
Bbl. Kaxkmast riaBa 3TO MOJIHOIIEHHAS,
He3aBucuMass MoHorpadusa. B cBoro
ouepe/ib IJ1aBbl MOJICICHBI HA CTaThH.

Tpetrbs 4acThb «Knaurun
Ucuenenus» — mMaremaTuka, JEIUTCS
Ha YETHIPE IJ1aBhI:

-

1. TeomeTpust; 4Awoia

2. Apudmerrka; Slua
3. My3bIka; (s g
4. AcCTpoHOMUYS. el

Takum 00pa3om, B 4acTh O MaTeMa-
TUKE BXOJUT U TJIaBa 0 My3bIke. [ 1aBy
«KHuru wucueneHus» MNOCBALICHHYIO
my3bike, M16n Cuna Haszpan ( ple a« s>
sSmsall) «CBOI HAayKm O My3BIKE».
Kputnuecknii TEKCT 3TOr0 UCTOYHHKA
Ha OCHOBAaHUM JECATH PYKOMHCEHN
noArotoBua M B1956 roxy wuspan B
Kaupe n3BeCTHBIN HPAKCKUK BOCTOKO-
Bell — My3bikoBena 3akapus Ocud [4].
Ona cocrout n3 mecrtu crared. Kaxk-
Jlast CTaThsl pa3jieieHa Ha pa3Jieybl.
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[lecth crarei (S5l ple aalsa )
«CBoJIa HAYKU O MY3BIKE» COCTOST W3
JCBATHAANATH pa3jenoB. Kaura yro-
psiI0UeHA CIIeAYIOINM 00pa3oMm:

IlepBasi crarbsl COCTOMT W3
BCTYIUICHUS M YETHIPEX Pa3ieiioB:

| — Pazpmen.( ol 5 (Ssmsall any b

JiEl g Baally @gwall) Onmcanue My3bI-
ku. [I[pudnHbI IOSIBIICHUS 3BYKa U 3BY-
KOBBICOTHOCTB

Il — Paszmen. (s 48siel)l Mag¥) 43 e 3
3_8luall  alxa¥)) Omnpenenenue KoHcO-
HAaHTHOCTH W JUCCOHAHTHOCTU HHTEp-
BaJIOB

Il — Pazgen. ( Js¥) @yl Gaall i
(s3=Y")) ['apMOHUYHOCTH MHTEPBAIOB
NepBOM cTereHu (MCTUHHAS TapMo-
HUS)

IV — Paszgen ( GléaVly ddaiall slasy)
SAl)  TapMOHHMYHOCTE HHTEPBAJIOB
BTOPOM CTENICHU

Bropasi cTraTrbsi COCTOUT U3 JIBYX
pa3/enoB:

| — Pasmen. (W88 5 ala¥l aea)
OObeauHEHWEe W pa3beIMHEHUE WH-
TEpBaJIOB

Il — Pazgen. (“aeilll 5 Chpmazill 8)
YBenuueHne u paseieHue HHTEPBaIoB

TpeTbsi cTATBSI COCTOUT U3 YECTHI-
PEX pa3Ieios:

| — Pagﬂeﬂ_(&\}'}\ ) Adend u»j;l\)
XKunc — Terpaxopa (mociienoBaTemb-
HOCTBH 00Jiee OJTHOTO MHTEPBaJIa) U €ro
TIOJIBUTBI

Il — Pazmen. (o) axe 8) Komu-
YEeCTBO )KHHCOB

Hl — Paspen. ( ola¥) Je Jg8 3
43 68ll) C110BO O CHIIBHBIX JKUHCaxX (CJ10-
BO O IMATOHHKE)

IV — Paznen ( Aol Lulial e a)\SS\ gﬁ
4341) CnoBo o cna6six xuHcax (CI0BO
O HFapPMOHUKE)

Lingvistika a interkulturni komunikace

YerBépTrasi CcTaTbhsl COCTOUT W3
JIBYX Pa3/eioB:

| — Pasznen.(d=lva) JKam — momnmHblii
3BYKOPSI, TaMMa

Il — Pazpen. (J\&3Y))  Ilepemenie-
HUE, MOTYJISAIUS

IIaTasi cTaThsl COCTOUT W3 IISATHU
pa3esos:

| — Paspen (Leld) o2l Jle Jaal 3)
C10BO O PUTMHYECKUX TOHAX

Il — Pazgen (Ol-dlls gla¥) 3lSlas 8) O
BBIpAKEHUU PUTMA FOJIOCOM

Il — Pasgen ( dagell lial 22e 8
Jp=iall) O KomMueCcTBE COENMHEHHBIX
Y Pa3CICHHBIX PUTMOB

IV — Paznen ( Gluledll 5 Glaels
Glawlanll)  YerBepTHBIE, NSTEPUUHBIE,
IECTEPUYHBIC PUTMBI

V — Paznen (43 5 s=41) TToosus u
CTUXOTBOPHBIC Pa3Mephbl

Y mecTou cTaTbM €CTh 3ar0JIOBOK:
(\.@J\j;\ 9 YY) 5 ol el ‘55) «O co-
YUHEHUH MEJIOJINHA, MY3bIKaJbHBIC WH-
CTPYMEHTBI U UX CBOMCTBa.»JTa TIaBa
COCTOUT U3 JBYX Pa3JieJIoB:

| — Pasmen (o~ i ) Counnenne
MEJIO AU

Il — Paznen (R sall YY) Mys3bi-
KaJIbHBIE HHCTPYMEHTBI

W3 ornaBineHWil TaB M pasleiioB
BUJIHO, 4TO AOy Anu noH CuHa sBis-
€TCS HE TOJBKO OJIHUM W3 OCHOBOIIO-
JIO’)KHHKOB CaMOCTOSITEIILHON MY3bIKO-
BEUECKOM HAYKH B CPEIHEBEKOBOM
Bocroke, HO u co3naTteneMm apaOcKou
MY3BIKJIbHON TEPMHHOJIOTHH.

Tonbko W3 HaMMEHOBAHUM TJIaB,
cTaTel U pasuenoB (st s<ll ale aal s )
«CBOJla HAyKU O MY3bIKE» ABHIICHHBI
MOXKHO TIOHSTHh KaKHe€ Ba)KHBIC BOIIPO-
CBhI HAYKH O MY3bIKE paCCMaTPUBAIOTCS
B KHUI€ U Kakue BakHelume apal-
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CKHC MY3BIKOBCOAYCCKHUC TCPMHUHLBI

yHOTpeOIIsIFOTCS

Ha pycckowm si3bike Ha apaGckom si3pike
INomoc, 3ByK (TOJI0CA, 3BYKH) (& saal) i gaan
ToH (TOHBI) (pd) Aeid
WuTepBan (MHTEPBAJIbI) (Sladl) a2y
Pon (poxasr) (B my3. Terpaxopn) (slial) puin
3ByKOpsia, a1 (3BYKOPSAbL, J1aJibl) (Hlelen) delon (g 502) aen
Menonust (Menoaun) (Olall) al
["apmonus aalls
CocraBiieHUE MENOANH ol el
My3bika (s8am 9a
MYy3BbIKaHT, My3bIKAJIBHBIN (s 94
My3bIKkanbpHas HayKa st 5l ple
Putm (putmBI) (leldy) glay
[Iepemenienue, Moy Al
Crux (cTuxn), Mo33ust (Jasl) i
CTUXOTBOPHBII pa3mep (pa3mepsl) (O3 O
WHcTpyMeHT (MHCTPYMEHTHI) (<)) Al
My3bIKaIIbHBIE HHCTPYMEHTHI A8 gall YY)
Kuura (<) A
Tpakrar (Hy | @Yl ) Al
[Ipoussenenue (&) Cilga
Yactp (plod)) pnid
I'naBa (g\};\) s
Cratps Allsa
Paznen (Jsomd) Jusd

Hano ormerutsb, uro «CBOJI HayKH
0 My3bIKe» (Smsall ale axlsn) UGH
CuHBI MMEET OrpOMHOE 3HAuY€HHE He
TOJIbKO B M3YYEHHUU UCTOPUU MY3bIKU
BocTtoka, HO B wuccinegoBaHuu apabd-
CKOM MY3bIKUIBHON TEPMHUHOJIOTHH,
apaOCKUX MY3BIKAJIbHBIX HCTOYHHUKOB
Y TPaMMAaTHKH apaOCKOro s3bIKa.

B VY30ekucrane Hay4yHBIX TpPYIOB
00  OCOOEHHOCTSIX  KJIACCUYECKOTO
apaOCKoro #3plKa MHOTO OITyOJIMKO-
BAaHHO, BBICKA3bIBACTCS MHOT'O TOJE3-
HBIX MPEIJIOKEHUN OTHOCUTEIBHO 00-
jee OBICTPOrO M3YUYEHHUs KIACCUYECKO-
ro apalOCKoro s3blKa, YTOOBI MOHATH
TPY/Zbl apabos3bIYHBIX aBTOPOB CPEA-
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HeBeKOBoro Y3oOekucrtana (Boctoka),
takux kak Mcmann byxapu, AGy Hacp
dapabu, A0y Paiixan bepynu, A0y
Anu n6H CuHBI U ApYyTUX aBTOPOB. Sl
JIOJITUE TOABl M3y4al0 Hay4dHyIO, B
YACTHOCTU MY3BIKOBEIUYECKYIO TEPMHU-
HOJIOTHIO B KJIACCMYECKOM apabCKoOM
SI3BIKE, XOTEN OBl OTMETHTh, TO, YTO
ATOT pa3fien 53blKa, HE TOJBKO HENO-
CTATOYHO M3Yy4aeTcs, HO U Majo KOro
UHTEpECYEeT BOOOIIIE.

[Ipu M3yyeHUn TPaKTaTOB O MY3bI-
K€ apalos3bIYHBIX aBTOPOB CpPEIHEBE-
KOBOTO Y30€KHCTaHa, HAyYHbIX Mare-
pHAJIOB, CTaTeHl, CIOBaped BBISCHSCT-
cs, uTo (popMHpoOBaHHUE apaOCKO My-
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3bIKAJIBHOM TEPMHHOJIOTUM TPOUCXO-
JIAJIO CIAETYIOIIUMHU MYy TSIMU:

1. Ha ocHoBe ucnoJsib30BaHUS He-
KOTOPBIX TEPMUHOB U3 JPYTUX KAHPOB
ATOTO sA3bIKA JJII O0O3HAYECHHUS KOH-
KPETHBIX SIBJICHUH, IOHATUHA B HAYKE O
My3bIKE  Hampumep, a) alasa OpUTH-
HAJIBHBIA KAaHpP KJIACCUYECKOW IHUCh-
MEHHOMU apaOckoii tuTepaTypsl (Slalic)
elas | poOHAYAIBHUKOM 3TOTO JKaHpa
ob1  AOyndamn Xamanmanu (969-
1008).

BooOrmie, 0)cioBo ¢lae  BomIIo B
noJjie apabCKoW KyJbTyphl M JIUTEATYy-
pel depe3 Tekctel Kopana. B Kopane
alas mpuBogUTCS B 22 aiiarax, riae 3To
CJIOBO ymHoOTpeOJsieTcss B 3HAYCHUU
«MECTO: 52-51  oO\aalls ) gm

D5 s lia (G el i (3 0 )

[Touctune, 6arodyecTuBbie OYAYT B
HaZE&KHOM MECTe, Cpelld CaZloB U HC-
To4HUKOB. Cypa JIpiM 51-52 asaTel

B yuenun cydusma, B) cioBo plis
cypuiickuii TEepMHH 0003HAYAIOIITHIT
«CTOSIHKM» HAa MHUCTUYCCKOM IyTH

Gkl MOXET TOBTOPUTHCS JECATKH
pas.

B cydusme gyxoBHas ctyneHs (Jid-
00 cramgus), gocturaemasi cypuem B
pe3yibTaTe HANpPSXKEHHOM JTyXOBHOM
npaktukd. CornacHo cyuicKkoMy
TeopeTuky Ac-Cappaky, CyIIeCTByeT
7 makamoB: Ilokasaue (tay6a), Goro-
OOSI3HEHHOCTh (Bapaa), BO3JACp:KaHUE
(3yxnm), OenHocth ((dakp), TepreHue
(cabp), yIOBJIETBOPEHHOCTh (pu3a) U
ynoBaHue Ha Aytaxa (TaBakkysb) [1].

CornacHo cy(UHACKOMY TEOPETHKY
Xoxa boxoynnua Hakumbanm (1318—
1389) umeercst 4 TyXOBHBIX CTYIICHEH:
1. Unmu wapwuar; 2. Minmu Tapukart; 3.
Nnmu mabpudar; 4. Unmu Xakukar u

Lingvistika a interkulturni komunikace

Ha Ha MUCTHYECKOM IyTH 2kl Mo-
xet 80 alaa [3, . 24].

) a1 alie Makam M6paxnuma —
MECTO B IIpeJieiax KoMIiekca MeveTn
anp-XapaMmM, Ha  KOTOPOM  CTOSJI
ucinamckuii  npopok HMOpaxum  BO
BpeMmsi crpouTenbcTBa Kaabel. B
HacTOsIIIlee BpeMsi Ha OTOM MeECTe
HaXOJWUTCS HEOOMbINasi MOCTPOHKa ¢
KyTIOJIOM.

Hazpanue Makam I/I6pax1/fMa yIio-
MuHaeTcs B asite Kopana:

pad) i) sl Tl &yl 48 Tam - sicHbIE
3HaMEeHHus Ui Jmoaer -mecto MoOpa-
xuma 397) [1].

JI) CmoBo als« Kak My3bIKOBEIYE-
CKUH TEPMHUH B 3HAYEHUH MECTO TaJTb-
na Ha rpude MHCTPYMEHTA
ynoTpeoisicss B (LBwmsall ple aalsn )
«CBoJie HAYKH O MY3bIKe» ABHUIICHHBI,
a TaKke B JIpYyruxX apabos3bIYHUX
My3bIkoBequeckux —TpakrtaxX- Xll|
BekoB. E) C konma XllIB. B apabo-
SI3BIIHHIX u MIEPCOSA3BITHBIX
MY3bIKOBETYECKUX TPaKTaTaX TEPMHH
plaa (Qlala) cram o3HauaT MapagurMa-
TUYECKYyl0 (J1aJ) CUCTeMy, Ha3BaHUE
KaHpa, Hampumep, else 03)lsd J[BeHa-
JIaT MaKOMOB, alée ik [IlecTh Mako-
MoB. E) D1um CioBoM ali« monb30Ba-
JUCh U B COCTaBJICHHH CIIOKHBIX Tep-
MHUHOB BBIPAKAIOIINX HAIMOHAIHHBIC
Y pEerHOHATBHBIE MAKOMBI, HAIIPUMED:

1) [ammakom — Byxapckue Ma-
KOMBI;

2) ApaOckue MaKOMBI;

3) A3zepbaiikaHCKUE MYFOMBI,

4) V#rypckue MyKOMBI;

5) ®eprano-TamikeHTCKHE
MaKOMHBIC ITUKJIBL;

6) Xope3Mckre MaKOMHBIC ITUKITBI

2. IlyreM ucnonb30BaHUS HEKOTO-
PBIX CJIOB M3 Pa3TOBOPHOTO SI3bIKA:
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240 HHM3, HWXKHIA 4acTb. Mys.
TepmuH — camasl TOHKas CTpyHa MY-
3BIKAJILHOIO HHCTPYMEHTA.

44 )b 5 b myTs, mopora. Mys.
TepMuH — Ha3BaHUE OAHOW M3 (QopM
BOKaJIbHOU MY3bIKH.

«iil goc. Mys. TepMuH — BepXHHI
HIOPOKEK.

3. Ha ocHOBE MCIOJIBb30BaHMS CIIO-
BOOOpPA30BaTEIbHBIX CPEICTB apad-
CKOT'O SI3BIKA:

¢l3)) 4yeTBepTh GONBIIOTO IENOTO
TOHA, KOMMa; [ali] s  GesbIMsH-
HBIH masren, j1aj] 6e36IMIHHOTO MabIIa;
<ali coumHenme, cocTaBieHHE, KOM-
TIO3UIHSL.

4. Vcrionb30BaHue KOPHS COOTBET-
CTBYIOILIErO TIJlaroja s CO3JaHus
TePMHHA:

_sa OUTh, HAHOCHUTH  YJap;
[l s & jlima] SN sme  mIekTp, Me-
auatop. <4 - COCTaBIIATH; COUUHSATH.
<iglli - counHenwe, KOMITO3UIIHS.

5. KanpkupoBaHueM € HHOCTpaH-
HOTO s3bIKa: 42z Yl ¢ — kpapra; 2
dwedlly — gBuHTa; SN M — okTaBa;
Al 3 8 N - nyonenmma; M
dai ¥ 9 8l — yHienuma.

6. Hcnosp3oBaHME HWHOCTPAHHBIX
3aMMCTBOBAHUM, MHOTAA C MX TpPaHC-
dbopmarireir B COOTBETCTBUH C (POPMOI
apaOCKUX CJIOB:

[¢&10] &80 — opran (MHCTpYMeEHT
Harojo0Me rapMonm); (&) U —
Haif, cBUpenb; ¢4 — KommHaii (map-
HBIM Haif); OWI_A — paiion apeBHeH
Asnn, 4l AN — HasBanue OHON W3
(GOpM HHCTPYMEHTAIBHON MY3BIKH;
iege  — My3BIKA;  (Baeiga —
MY3bIKaHT, My3bIKaJIbHBIM.

7. OnauM U3 cnocoOOB co3AaHus
HOBBIX TEPMUHOB B (L3 3l ple aal 52 )
«CBoie HAYKH O MY3BIKE» ABUIICHHBI
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ABIsIETCS ~ 0Opa3oBaHHUE
CJIOB:

dgiall) Masy

CJIOKHBIX

— MaJible MHTEPBAIIbL;
o8 MaN)  — Gonpime WHTEpBANDL
5_dlinall Mady) — JIMCCOHAHCEL; Nay
4383 — xonconaHchr; L8 g £ 8l &N —
ylapHble MHCTPYMEHTHI; fdill &l —
JIYXOBbI€ WHCTPYMEHTHI; g ENY)
Aig¥) — cTpyHHBIE MHCTPYMEHTBI; Al
4323 — eCTECTBEHHBIH MHCTPYMEHT -
ronoc uesoseka; <¥Y Glall — pnerpy-
MEHTANbHAS MYy3blIKa; 4sled) Al —
BOKaJIbHAs My3bIKa; EW&¥) sl — Hayka

o purme; il a2 — mpayka o
komnozurmu;, ANl s 8 — yrenue
PEYMTATHBOM.

[leqp maHHOW CTAaTbU — MOMUYEPK-
HYTh €Ie pa3 HEOOXOIUMOCTh H3yde-
HUS MY3BIKOBEIUYECKON TEPMHUHOJIOTHUU
B KJIACCUYECKOM apaOCKOM SI3BIKE, IO-
CKOJIbKY OHa COCTaBJIICT 3HAYUTEIIb-
HYI0 4acTh CJOBApHOTO COCTaBa MY-
3BIKAJIBHO-TEOPETHYECOTro U (HHII0CO(-
CKO-ICTETUUYMCKOTO HACJHEeAUs] YIEHBIX
BocToka cpe1HEBEKOBBSI.
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